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Kuni 25 000 000 euro vaartuses teise taseme omavahenditesse kuuluvate allutatud vélakirjade
emissiooniprogramm

TEISE TASEME OMAVAHENDITESSE KUULUVATE ALLUTATUD VOLAKIRJADE TINGIMUSED

Jérgnevad teise taseme omavahenditesse kuuluvate allutatud vélakirjade tingimused (, Tingimused*), mis koos
iga Seeria (vt méératlus allpool) vélakirjade Loéplike Tingimuste (vt mdaératlus allpool) sétetega loetakse iga
konkreetse vélakirja osaks. Iga vélakirjiade seeria Léplikud Tingimused voivad sisaldada tapsustavaid tingimusi,
mis tdpsustatud osas voi kdesolevate Tingimustega vastuolus olevas osas asendavad ja muudavad allolevaid
Tingimusi konkreetse seeria volakirjade suhtes.

Bigbank AS, Eestis registreeritud aktsiaselts, registrikood 10183757 (,Ariiihing“), on loonud kéesoleva
programmi (,Programm®) kuni 25 000 teise taseme omavahenditesse kuuluva allutatud vdlakirja emiteerimiseks
nimivaartusega 1000 eurot vdlakirja kohta (,Volakirjad“). Programmi raames emiteeritavate Vodlakirjade
nimivaartus on kokku kuni 25 000 000 eurot.

Volakirjad lastakse valja eraldi seeriatena (igaiiks eraldi ,Seeria“) ja iga Seeria kdikidele Vdlakirjadele kohalduvad
valuuta, nimivaartuse, intressi, lunastustahtaja ja muu osas samad tingimused. Igale Seeriale kehtivad eraldi
[6plikud tingimused (,Loplikud Tingimused®), mis loetakse osaks igast Vdlakirjast ja mis on kattesaadavad
Aritihingu veebisaidil (https://investor.bigbank.eu/et).

Kaesolevates Tingimustes sisalduvad viited Volakirjadele on viited konkreetse seeria Vdlakirjadele.

1. TOLGENDAMINE

(a) Kaesolevates Tingimustes kasutatakse jargmisi mdisteid jargmistes tdhendustes (osa madisteid
on maaratletud ka Tingimuste muudes osades ja need maaratlused on selgelt tahistatud):

.Kohalduvad Pangandusregulatsioonid“ on mis tahes ajal Eestis parajasti kehtivad seadused,
maarused, delegeeritud ja rakendusaktid, regulatiivsed ja rakendustehnilised standardid,
eeskirjad, nduded, suunised ja pdhimdtted, mis on seotud kapitali adekvaatsusega, sealhulgas,
kuid mitte ainult, Kapitalinduete Maéarus, Uhtse Kriisilahenduskorra M&arus, CRD direktiiv ja
BRRD siseriiklikud rakendusaktid, Uhtse Kriisilahenduskorra Maarus, Euroopa Komisjoni vastu
vietud delegeeritud aktid ja rakendusaktid ning Finantsinspektsiooni, Euroopa
Pangandusjarelevalve, Euroopa Keskpanga ja Uhtse kriisilahendusndukogu vastu vdetud ja
parajasti kehtivad kapitali adekvaatsuse, likviidsuse vai kriisilahendusega seonduvad maarused,
nduded, suunised ja pohimbtted (séltumata sellest, kas neil nduetel, suunistel véi péhimbtetel
on &igusakti jdud ja kas need on ildkohaldatavad véi suunatud konkreetselt Arilihingule Vi
Kontsernile).

.Kohustuste ja Noudebiguste Teisendamise ja Kahjumi Katmise Meetmed“ on mis tahes
kahjumi katmine, allahindlus, Umberarvestus, Umberkujundamine, llekandmine, muutmine,
peatamine vdi sarnane vodi sellega seotud digus, mis on konkreetsel ajal olemas ja mida
kasutatakse kooskdlas Eesti Vabariigis kehtivate digusaktide voi eeskirjadega, mis seonduvad
(i) BRRD parajasti kehtiva redaktsiooni tlevotmisega (sealhulgas, kuid mitte ainult, finantskriisi
ennetamise ja lahendamise seadusega) ja (ii) selle alusel kehtestatud digusaktide, eeskirjade


https://investor.bigbank.eu/et

ja standarditega, mille kohaselt vib Aritihingu (v8i Arilihinguga seotud ettevdtja) mis tahes
kohustust, sealhulgas Voélakirjadest tulenevat kohustust vahendada, tihistada, muuta voi
konverteerida Aritihingu v6i mdne muu isiku aktsiateks voi osadeks, muudeks vaartpaberiteks
voi muudeks kohustusteks (vdi kohustuse taitmine ajutiselt peatada).

,BRRD* on Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. mai 2014. aasta direktiiv 2014/59/EL, millega
luuakse krediidiasutuste ja investeerimistihingute finantsseisundi taastamise ja kriisilahenduse
digusraamistik (nagu seda on muudetud muu hulgas Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. mai
2019. aasta direktiiviga (EL) nr 2019/879), selle parajasti kehtivas versioonis.

,T100paev"“ on paev, mil kommertspangad arveldavad Tallinnas pankadevahelisi euromakseid ja
mis on Uhtlasi ka Registri arvelduspdev ja TARGETi arvelduspaev.

,Volakirjad“ on allutatud vélakirjad, mille Arilihing emiteerib vastavalt kaesolevatele
Tingimustele ja Ld&plikele Tingimustele ning mis kujutavad endast Arilihingu tagamata
volakohustust vastavalt allolevale Tingimusele 4 (Staatus ja allutatus).

,Volakirjaomanik® on Vélakirja omanik, kes on omanikuna Registrisse kantud.

,Omakapitali Siindmus“ on pérast Finantsinspektsiooniga konsulteerimist tehtav Arilihingu
otsus, et Kohalduvate Pangandusregulatsioonide v6i nende ametliku rakendamise vdi
tdlgendamise muudatuste téttu, mis joustuvad Valjalaskekuupaeval voi parast seda ja mida
Arilihing ei saanud Véljalaskekuupdeval maistlikult ette néha, lakkab konkreetse Seeria
Vélakirjade Tagasimaksmata Pohisumma vdi osa sellest kuulumast voi téenaoliselt lakkab
kuulumast Kontserni Teise Taseme Omavahenditesse.

JAriiihing“ on Bigbank AS, Eesti &iguse alusel registreeritud krediidiasutus, registrikood
10183757.

,CRD" on (i) CRD direktiiv ja (ii) Kapitalinbuete Maarus tiheskoos.

,CRD direktiiv‘ on Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. juuni 2013. aasta direktiiv 2013/36/EL,
mis kasitleb krediidiasutuste tegevuse alustamise tingimusi ning krediidiasutuste ja
investeerimisihingute usaldatavusnduete taitmise jarelevalvet, nagu seda on muudetud muu
hulgas Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. mai 2019. aasta direktiiviga (EL) 2019/878, selle
parajasti kehtivas versioonis.

.Kapitalinduete Maarus“ on Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. juuni 2013. aasta maarus
(EL) nr 575/2013  krediidiasutuste ja  investeerimisiihingute  suhtes  kohaldatavate
usaldatavusnduete kohta, nagu seda on muudetud muu hulgas Euroopa Parlamendi ja ndukogu
20. mai 2019. aasta maarusega (EL) 2019/876, selle parajasti kehtivas versioonis.

.Finantsinspektsioon“ on Eesti Finantsinspektsioon ja tema mis tahes o&igusjarglane voi
asendaja v6i mis tahes muu asutus, mille paddevuses on teostada Arilihingu ile usaldatavus- ja
pangandusjarelevalvet.

,LOoplikud Tingimused* on konkreetse Seeria Vdlakirjade lisatingimused, mis koos kaesolevate
Tingimustega moodustavad konkreetse Seeria Vo6lakirjade taielikud tingimused.

,Kontsern“ on Arilihing ja kdik tiksused, mis kuuluvad pangandusgruppi, millel on emaettevétja,
jalvéi pangandusgruppi, millel on emaettevétjana tegutsev finantsvaldusettevdtja ning (i) kuhu
Aritihing kuulub ja (ii) millele usaldatavusnduetele vastava konsolideerimise téttu kohalduvad
konsolideeritud omavahendite nduded vastavalt Kohalduvatele Pangandusregulatsioonidele.

.Intressi Alguskuupaev“ on Vdélakirjade Valjalaskekuupdev (mis on satestatud asjaomastes
Loplikes Tingimustes).



JIntressimakse Kuupdev“ on kuupaev(ad), mis on asjaomastes Ldplikes Tingimustes
satestatud intressimakse(te) kuupaeva(de)na.

.Valjalaskekuupdev” on asjaomastes Loplikes Tingimustes satestatud kuupaev.

.,Emissioonihind“ on asjaomastes Loplikes Tingimustes margitud hind, mis tuleb the Vélakirja
eest selle emiteerimisel tasuda.

.Lunastustahtpaev” on Vélakirjade plaanilise lunastamise kuupaev, mis on kindlaks maaratud
asjaomastes Ldplikes Tingimustes voi neis satestatud korras.

.Nimivaartus® on Vélakirja nominaalvdartus, mis on satestatud asjaomastes L&plikes
Tingimustes.

.Tagasimaksmata Pohisumma“ on Vdlakirja péhisumma Valjalaskekuupaeval, mis voib aja
jooksul osalise lunastamise vdi tagasiostu tdttu vaheneda.

.Programm® on Vdlakirjade emiteerimine Uhes voi mitmes Seerias kooskdlas kaesolevate
Tingimustega.

JIntressimaar® on asjaomastes Lo&plikes Tingimustes satestatud maar (valjendatuna
protsentides aastas), mille alusel tasutakse konkreetsetelt VVélakirjadelt intressi.

.Register* on Eesti vaartpaberite register, mida haldab Nasdaq CSD SE Eesti filiaal
(registrikood 14306553, registrijargne aadress Maakri tn 19/1, 10145 Tallinn, Eesti).

.Tasumisele Kuuluvad Summad® on Vélakirjade Tagasimaksmata P&hisumma koos
kogunenud ent vélja maksmata intressi ning Volakirjadega seoses tasumisele kuuluvate mis
tahes muude summadega. Viited neile summadele hdélmavad ka summasid, mille
maksetahtpdev on saabunud, kuid mille tasumine on Padeva Kriisilahendusasutuse vdetud
Kohustuste ja Noudediguste Teisendamise ja Kahjumi Katmise Meetmete téttu edasi lUkatud.

.Padev Kriisilahendusasutus® on Finantsinspektsioon v6i muu kriisilahendusasutus, kellel on
digus kasutada Arilihingu ja/vdi Kontserni suhtes mis tahes Kohustuste ja Ndudediguste
Teisendamise ja Kahjumi Katmise Meetmeid.

.oeeria“ on Uks vbi mitu Vdlakirjade valjalaset vastavalt kdesolevatele Tingimustele ning igal
konkreetsel juhul kooskolas Ldplike Tingimustega, mis vdivad olla eri Seeriate puhul erinevad.

,Uhtse Kriisilahenduskorra Miairus“ on Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. juuli 2014. aasta
maarus (EL) nr 806/2014, millega kehtestatakse Uhtsed eeskirjad ja Uhtne menetlus
krediidiasutuste ja teatavate investeerimistihingute kriisilahenduseks Uhtse kriisilahenduskorra
ja thtse kriisilahendusfondi raames ning millega muudetakse maarust (EL) nr 1093/2010, selle
parajasti kehtivas versioonis.

-,TARGETi arvelduspaev® on iga paev, mil eurostusteemi hallatav Uuleeuroopaline
automatiseeritud reaalajaline brutoarvelduse kiirilekandesisteem (TARGET) véi selle jarglas-
vdi asendusstlisteem on avatud eurodes tehtavate maksete arveldamiseks.

,Maksusiindmus” on:

(i Maksujurisdiktsioonis maksustamist mdjutavate seaduste vdi lepingute (vdi nendega
seotud maaruste) muudatus, tdpsustus voi muutus;

(i) Maksujurisdiktsioonis voetav mis tahes riiklik véi kohtulik meede; voi

(iii) Maksujurisdiktsiooni mis tahes seadusandliku organi, kohtu, valitsusasutuse voi
jarelevalveorgani poolt nimetatud seaduse, lepingu (vdi nendega seotud maaruste) voi



riikliku meetme osas antud ametliku seisukoha vdi tdlgenduse vdi riikliku meetme
muudatus, tapsustus vdi muutus voi mis tahes télgendus, otsus vdi seisukohavétt, mis
erineb nimetatud seaduse, lepingu (v8i nendega seotud maaruste) voi riikliku meetme
osas selle ajani valitsenud Uldtunnustatud seisukohast, olenemata sellise muudatuse,
muutuse, meetme, seisukohavétu, tdlgenduse vai otsuse teatavaks tegemise viisist,

mis joustub vdi tehakse teatavaks vastava Seeria Volakirjade Valjalaskekuupaeval voi parast
seda, ja mille tulemusena:

(i) kohaldatakse Avrilihingule v6i hakatakse Arilihingule nende Vdlakirjadega seoses
kohaldama tdiendavaid makse, 16ive vdi muid valitsuse kehtestatud tasusid, voi
Aritihingul ei ole enam véi ei ole edaspidi digust teha nimetatud Vélakirjadega seoses
arvestatavast maksukohustusest mahaarvamisi (v6i mahaarvamise vaartust vaheneb
oluliselt); voi

(i) maksuhaldur ei tunnusta Aritihingu esitatud (v6i esitatavas) maksudeklaratsioonis
seoses nimetatud Vélakirjadega kasutatud Arilihingu tulu- v&i kuluarvestuse késitlust
(sh eeldatavaid maksutagastusi) ning maarab Avrilihingule tdiendavaid makse, Idive voi
muid riiklikke tasusid.

-Maksujurisdiktsioon® on Eesti Vabariik vdi selle mis tahes poliitiline alliiksus, organ vai asutus,
millel on maksustamispadevus, v6i mis tahes muu jurisdiktsioon vdi selle poliitiline allliksus,
organ vdi asutus, millel on maksustamispadevus ja kus Arilihingul loetakse vastavalt selle
jurisdiktsiooni tulumaksuseadustele olevat pUsiv tegevuskoht.

,Tingimused“ on kéesolevad Arilihingu kinnitatud Vélakirjade tingimused koos asjaomaste
Loplike Tingimustega, mis moodustavad Ariiihingu ja Vélakirjaomaniku vahelise lepingu seoses
Vélakirja valjalaskmise ja lunastamise ning Vdlakirjast tulenevate diguste ja kohustustega.

.Teise Taseme Omavahendid® on teise taseme omavahendid vastavalt Kohalduvates
Pangandusregulatsioonides maaratletule.

Kéesolevates Tingimustes:

(i) kui punktis 1(a) (Télgendamine — mbisted) on margitud, et konkreetse valjendi tdhendus
on maaratletud Loplikes Tingimustes, kuid asjaomased L&plikud Tingimused seda
maaratlust ei sisalda voi neis on margitud, et seda valjendit ,ei kohaldata®“, siis kdnealune
valjend Vdlakirjadele ei kohaldu;

(i) sbnad ,need”, ,kdesolevad“ ja muud sarnased sonad tahistavad Tingimusi tervikuna,
mitte konkreetset Tingimuste punkti véi muud alajaotist;

(iii) kui on margitud paevade arv, tdhendab see kalendripdevade arvu, juhul kui pole
sbnaselgelt mainitud Téopaevi;

(iv) sonal ,sealhulgas“ (v6i muul sarnasel mdistel) ei ole kitsendavat tdhendust ning séna
»-muud“ (vbi muu sarnane mdiste) ei kitsenda sellele jargnevate sdnade Uldist tAhendust,
isegi kui eelnevalt on mainitud konkreetset liiki tegevusi, asjaolusid vai asju;

(v) viited mis tahes seadusele vdi muule regulatiivsele meetmele vdi mis tahes seaduse voi
muu regulatiivse meetme sattele hdlmab ka selle kbiki ametlikke muudatusi ja tdiendusi
vdi nende muudatuse voi taienduste alusel valja antud digusakte, korraldusi voi maarusi.



2. VOLAKIRJADE VORM, NIMIVAARTUS JA VAARING

(@)

(c)

Vorm

Volakirjad lastakse valja elektroonilisel kujul registrikande vormis ja kantakse Registrisse.
Vélakirjad ei ole nummerdatud.

Nimivaartus
Vélakirjad lastakse valja asjaomastes Loplikes Tingimustes satestatud nimivaartusega.
Valuuta

Vélakirjade vaaring on euro.

3. OMANDIOIGUS, VOORANDAMINE, ULEANDMINE JA VOORANDATAVUS

(@)

(©)

Omandidigus

Vélakirjade omandibigus kuulub isikule, kelle nimele konkreetsed Voélakirjad on Registris
registreeritud. Tingimuste viited ,Voélakirjaomanikele® tahistavad isikuid, kelle nimele need
Vélakirjad on registreeritud.

Voorandamine

Vélakirju saab vborandada, tehes vastava tehingu Registris olevate vaartpaberikontode vahel.
Vélakirjade omandidigus I&heb Ule Registrisse kande tegemisega.

Uleandmine

Ariihing korraldab Vélakirjade kandmise Registrisse ja nende lunastamisel nende Registrist
kustutamise. Volakirju saavad markida v6i muul viisil omandada Uksnes isikud, kellel on Registris
vaartpaberikonto (kas otseselt, voi kaudselt esindajakonto kaudu vdi muul viisil).

Voorandatavus

Vélakirjad on vabalt véérandatavad, kuid iga Vélakirjaomanik, kes soovib Volakirju vodrandada,
peab veenduma, et vdbérandamisega seonduv mis tahes pakkumine ei ole kasitatav
pakkumisena, mille kohta tuleb kohalduva &iguse alusel avaldada prospekt, ning pakkumine ei
ole muul viisil ebaseaduslik. Vélakirjaomanik on kohustatud ise veenduma ja vastutab, et
Vélakirjade mis tahes pakkumiseks ei pea kohalduva 6iguse alusel avaldama prospekti ja
pakkumine ei ole muul viisil ebaseaduslik.

Register vdib Vélakirjaomaniku vaartpaberikontol olevad Volakirjad ajutiselt blokeerida, et
tagada Vdlakirjadega seotud korporatiivtoimingute Iabiviimine.

4. STAATUS JA ALLUTATUS

(@)

Vélakirjad kujutavad endast Arilihingu otsest, tagamata ja allutatud vélakohustust.
Volakirjaomanike digused ja nduded on allutatud vastavalt Tingimuses 4(b) kirjeldatule. Kdikide
Volakirjade ndudebiguse jark on sama.

Aritihingu (a) vabatahtliku v&i sundlikvideerimise vdi (b) pankroti korral on Vdlakirjaomanike
Volakirjadest tulenevate maksete ndudediguse jark:

(i) madalam, kui (A) Arilihingu vélausaldajate olemasolevatel voi tulevikus tekkivatel



tagamata ja allutamata nduetel ning (B) olemasolevatel vdi tulevikus tekkivatel kdrgema
jargu allutamata vdlainstrumentide omanike nduetel ja muudel volausaldajate allutatud
nduetel, mille ndudediguse jark on kdrgem voi on maaratud kérgemaks kui Volakirjadel;

(i) sama, mis Arilihingu muudel olemasolevatel véi tulevikus tekkivatel vélgadel, mis
kuuluvad Teise Taseme Omavahenditesse;

(i)  koérgem, kui tdiendavatesse esimese taseme omavahenditesse kuuluvate instrumentide
(Kohalduvate Pangandusregulatsioonide tahenduses) omanike néuetel ja Aritihingu mis
tahes klassi aktsiondride nduetel, mis tulenevad neile kuuluvatest aktsiatest, ning muudel
vblausaldajate allutatud nduetel, mille nbudediguse jark on madalam vo6i on maaratud
madalamaks, kui Volakirjadel,

lahtudes seejuures alati Eesti diguse imperatiivsetest normidest.

Vélakirjade allutatus tédhendab, et Avrilihingu likvideerimise vdi pankroti korral muutuvad
Volakirjadest tulenevad nduded sissendutavaks vastavalt kdesolevatele Tingimustele ning
rahuldatakse alles péarast seda, kui kéik tunnustatud allutamata nduded Avrilihingu vastu on
kohaldatava diguse alusel taielikult rahuldatud.

Kdik Vodlakirjadest tulenevad néuded rahuldatakse kooskélas Tingimuste ja kohalduva digusega
seni, kuni Arilihingu vastu ei ole algatatud likvideerimis- véi pankrotimenetlust.

(c) Uhelgi Vélakirjaomanikul ei ole &igust teha tasaarvestust ega esitada vastundudeid
rahasummade suhtes, mida Arilihing seoses Vélakirjadega vdlgneb. Kui on tasaarvestatud mis
tahes summa, mille Arilihing Vélakirjaomanikule seoses Vélakirjadega vélgneb, kohustub
Vélakirjaomanik, kui kohaldatav digus seda ei keela, Aritihingule (v6i tema maksejéuetuse voi
likvideerimise korral pankrotihaldurile voi likvideerijale) viivitamata tasuma summa, mis on
vordne tasaarvestatud summaga, ning kuni makse tegemiseni peab ta hoidma sellele vastavat
summat Arilihingu (v&i arilihingu pankrotihalduri vai likvideerija) jaoks broneerituna, kusjuures
loetakse, et tasaarvestust ei ole toimunud.

(d) Vélakirjaomanike diguste suhtes kohaldatakse k&iki olemasolevaid vdi tulevasi Eesti digusakte,
mis seonduvad krediidiasutuste maksejdéuetuse, saneerimise ja kriisilahendusega Eestis voi mis
kohalduvad Aritihingule vdi Vélakirjadele tulenevalt nimetatud digusaktidest.

INTRESS

Volakirjade intressi arvestatakse Tagasimaksmata Pdhisummalt alates Valjalaskekuupaevast (kaasa
arvatud) (see kuupéev on satestatud Ldplikes Tingimustes) kuni I6pliku lunastamise kuupdevani (vélja
arvatud) Loplikes Tingimustes satestatud aastase Intressimddra alusel. Intressi makstakse
tagasiulatuvalt igal Intressimakse Kuupaeval, mis on satestatud Loplikes Tingimustes, ning 16pliku
lunastamise kuupaeval.

Igalt Vélakirjalt tasumisele kuuluva intressi summa arvutamiseks korrutatakse Intressimaar
Tagasimaksmata Pdhisummaga, kusjuures Vdlakirjade tdhtaja sisse jaava iga taiskalendrikuu eest
arvestatakse intressi 360-paevase aasta alusel, mis koosneb 12 kuust, millest igas on 30 paeva, ning
osalise kalendrikuu intress arvestatakse 360-paevase aasta ning tegelikult méédunud paevade arvu
alusel (30/360 intressiarvestusmeetod).

Kaik intressisummad, mille Arilihing kdesoleva Tingimuse 5 kohaldamisel kindlaks maarab, on kdigile
pooltele siduvad, valja arvatud ilmse arvestusvea korral.



6.

LUNASTAMINE JA TAGASIOSTMINE

(@)

Lunastamine lunastustdhtaja mo6dumisel

Kui Vélakirju ei ole ennetahtaegselt lunastatud voi tagasi ostetud ja tuhistatud, siis lunastatakse
Vélakirjad nende pdhisummas Lunastustahtpaeval.

Ennetidhtaegne lunastamine Maksusiindmuse toimumisel

Maksustndmuse toimumisel ning eeldusel, et Finantsinspektsioonilt on saadud luba, juhul kui
see on Kohalduvate Pangandusregulatsioonide kohaselt ndutav, véib Aritihing omal valikul, olles
sellest kooskdlas Tingimusega 12 (Teated) Volakirjaomanikele vdhemalt 30 paeva ette teatanud
(kdnealune teade on tagasivbetamatu), igal ajal lunastada kdik konkreetse Seeria lunastamata
Vélakirjad (kuid mitte ainult osa neist) lunastamissumma eest, mis on vdrdne Volakirjade
Tagasimaksmata Péhisumma ja lunastamise kuupdevaks (v.a) kogunenud intressiga (kui on).

Ennetidhtaegne lunastamine Omakapitali Siindmuse toimumisel

Omakapitali Siindmuse toimumisel ning eeldusel, et Finantsinspektsioonilt on saadud luba, juhul
kui see on Kohalduvate Pangandusregulatsioonide kohaselt ndutav, véib Arilihing omal valikul,
olles sellest kooskdlas Tingimusega 11 (Vo6lakirjaomanike koosolekud; Tingimuste muutmine)
Volakirjaomanikele vahemalt 30 paeva ette teatanud (kdnealune teade on tagasivéetamatu), igal
ajal lunastada koéik konkreetse Seeria lunastamata Vélakirjad (kuid mitte ainult osa neist)
lunastamissumma eest, mis on vérdne Vdlakirjade Tagasimaksmata Pdhisumma ja lunastamise
kuupaevaks (v.a) kogunenud intressiga (kui on).

Vabatahtlik ennetédhtaegne lunastamine

Kui konkreetse Seeria Vdlakirjade véljalaskmisest on moddunud viis aastat ning
Finantsinspektsioonilt on saadud luba, juhul kui see on Kohalduvate Pangandusregulatsioonide
kohaselt ndéutav, vdib Ariiihing, olles sellest kooskélas Tingimusega 12 (Teated)
Vélakirjaomanikele vdhemalt 30 pdeva ette teatanud (kdnealune teade on tagasivbetamatu),
lunastada kdik Vélakirjad vbi osa neist, tasudes lunastamisel Vdélakirjade Tagasimaksmata
P&hisumma ja kogunenud intressi (kui on).

Sellekohane teade, mille Arilihing Kéesoleva Tingimuse 66 alusel esitab, on Vélakirjaomanikele
esitatav teade, mis peab olema allkirjastatud Arilihingu nduetekohaselt volitatud esindaja poolt
ja sisaldama vahemalt jargmist teavet:

(i) lunastatavate Volakirjade Seeria;

(i) kas lunastatakse kdik kénealuse Seeria Vdlakirjad vdi vaid osa neist, ja kui vaid osa
neist, siis lunastatavate Vdlakirjade Tagasimaksmata Péhisumma koguvaartus;

(iii) Volakirjade lunastamise tdhtpdev, mis ei tohi olla varasem kui 30 pdeva péarast
nduetekohaselt esitatud lunastamisteate kuupaeva; ja

(iv) lunastatavate Volakirjade eest tasutav summa ehk Voélakirjade Tagasimaksmata
P&hisumma koos kogunenud intressiga.

Nimetatud lunastamisteade on tagasivbetamatu ja parast selle esitamist on Aritihing kohustatud
teatavaks tehtud lunastamise I6pule viima.

Osaline lunastamine

Kui konkreetse Seeria Volakirjad lunastatakse kooskdlas Tingimusega 66 mis tahes ajal ainult
osaliselt, lunastatakse Vélakirjad proportsionaalselt nende Tagasimaksmata P&hisummaga,
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jargides alati Kohalduvaid Pangandusregulatsioone ja muid kohalduvaid digusakte ja vajadusel
selle reguleeritud vaartpaberituru eeskirju, kus Vélakirjad on kauplemisele vdetud.

Lunastatud ja tagasiostetud Vélakirjade tiihistamine

Koéik Tingimuse 6 kohaselt lunastatavad voi tagasi ostetavad Vélakirjad tuhistatakse ning neid ei
tohi uuesti valja lasta ega edasi mida. Kaesolevas punktis 6(f) viidatud Vélakirjade
tagasiostmine Arilihingu poolt on lubatud vaid tingimusel, et tegelik kasusaaja on Vélakirjade
tagasiostja.

7. MAKSUSTAMINE

(@)

(c)

Kui Volakirjadega seoses tehtavatest rahalistest véi mitterahalistest maksetest (pdhisumma,
lunastussumma, intress véi muud maksed) tuleb kinni pidada véi maha arvata kohalduvaid voi
tulevikus kohalduvaid mis tahes liiki makse véi I16ive, mis on kehtestatud Eesti Vabariigi vdi selle
mis tahes poliitilise allliksuse vdi nende maksustamispadevusega organi voi asutuse poolt vdi
nimel, on Arilihingul 6igus vastavad maksud véi 16ivud kinni pidada véi maha arvata. Selguse
huvides: need kinnipidamised véi mahaarvamised teeb Ariiihing V&lakirjaomaniku arvel ning
Arilihing ei ole kohustatud kinni peetud véi maha arvatud maksusummasid Vélakirjaomanikule
hivitama.

Kaesolevate Tingimuste kuupdeva seisuga kehtiva Eesti maksubiguse kohaselt peavad Eesti
residentidest fuisilised isikud tasuma tulumaksu (22%) laenudelt, vaartpaberitelt ja muudelt
vblakohustustelt (sh Vdlakirjadelt) saadud intressilt, seega kohaldub Eesti maksuresidentidest
futsiliste isikute Vdlakirjadest saadud intressile Eestis tulumaks, mille Arilihing peab kinni Eesti
maksuresidendist Volakirjaomanikule tehtavatelt intressimaksetelt. Eesti residendist juriidilise
isiku tulu maksustatakse alles kasumi jaotamisel, seega Eesti residendist juriidilise isiku saadud
intressi koheselt ei maksustata. Kaesolevate Tingimuste kuupdeva seisuga kehtiva Eesti
maksudiguse kohaselt on mitteresidentidest isikute (nii juriidiliste kui ka flUsiliste isikute) saadud
intressimaksed Eestis Uldiselt maksuvabad (st makse kinni ei peeta), kuid neid vdidakse
maksustada konkreetse Vdlakirjaomaniku elu- vdi asukohariigis.

Eesti maksuresidendist flusiline isik véib oma Volakirjadest saadud tulu (intressi) maksustamise
edasi likata, kasutades Vdlakirjadega tehingute tegemiseks investeerimiskontot v6i pensioni
investeerimiskontot ning teavitades Arilihingut kirjalikku taasesitamist véimaldavas vormis
vahemalt 15 (viisteist) pdeva enne makse tegemist, et tal on digus kasutada investeerimiskonto
vdi pensioni investeerimiskonto maksustamise erikorda. Kéesolevate Tingimuste kuupdeva
seisuga on fuusilisel isikul digus kasutada investeerimiskonto voi pensioni investeerimiskonto
maksustamise erikorda, kui ta on omandanud Vélakirjad Vdlakirjaomaniku investeerimiskontol
vdi pensioni investeerimiskontol olnud raha eest. Kui Arilihingule ei ole sellekohast teadet
nduetekohaselt esitatud, on Aritihingul digus pidada maks kinni ldiste kinnipidamisreeglite
kohaselt.

Kaesolevates tingimustes sisalduvad viited Vélakirjade intressile loetakse Uhtlasi viideteks mis
tahes taiendavatele summadele, mis voivad Tingimuse 7 alusel tasumisele kuuluda, voi sellele
lisandunud véi seda asendavale mis tahes kohustusele. Selguse huvides: Arilihing ei maksa
taiendavaid summasid seoses Vdlakirjadest tulenevate péhisummade tasumisega.

8. MAKSED

(@)

Volakirjadega seoses tasumisele kuuluvad summad (p&hisumma, intress véi muu, sh I16plik
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lunastusmakse) makstakse Volakirjaomanikele, kes on kantud Registrisse konkreetse makse
tahtpaevale eelneva ToOpaeva I6pu seisuga (,Registriseisu Kuupaev*). Volakirjade I6plikul
lunastamisel tasumisele kuuluvad summad makstakse samaaegselt Volakirjade kustutamisega
vdi Vélakirjade Aritihingule (leandmisel, juhul kui Arilihing néuab nende (leandmist.
Kui Vélakirjade 16pliku lunastusmakse tahtpaev ei ole ToOpaev, siis ei ole Vdélakirjaomanikul
oigust maksele enne jargmist Todpaeva ja kdnealuse viivituse eest tdiendavaid makseid ei tehta,
vélja arvatud juhul, kui sellele jargneb kaesolevatest Tingimustest tuleneva maksekohustuse
rikkumine.

Kui Arilihing Vdlakirjadega seoses tasumisele kuuluvat summat Vélakirjaomanikule
maksetahtajaks ile ei kanna, siis kohustub Arilihing tasuma Vélakirjaomanikule tasumata
summailt viivist Loplikes Tingimustes margitud Viivisemaara jargi alates maksetahtpaevast kuni
makse sooritamiseni.

9. KOHUSTUSTE TAITMATAJATMINE

(@)

(b)

()

Jargmised Volakirjadega seotud slindmused vdi asjaolud loetakse kohustuste taitmatajatmiseks
(igalks eraldi ,Kohustuste Taitmatajatmine®):

(i) Maksmata jétmine: Arilihing viivitab Vélakirjadega seoses tasumisele kuuluva pdhisumma
maksmisega rohkem kui kimme Tddpaeva voi viivitab Volakirjadega seoses tasumisele
kuuluva intressi maksmisega rohkem kui kimme Tddpaeva; voi

(i) tegevuse ldpetamine: padev kohus teeb otsuse véi maaruse Ariihingu maksejduetuse voi
likvideerimise kohta.

Volakirjadega seonduva Kohustuste Taitmatajatmise ilmnemisel vo6i jatkumisel on
Vélakirjaomanikul digus:

(i) (eespool alapunktis (a)(i) nimetatud juhul) esitada Arilihingu vastu Eestis (ja ainult Eestis)
pankrotiavaldus ning esitada oma téendid ja néuded Arilihingu pankrotimenetluses; ja/voi

(i) (eespool alapunktis (a)(ii) nimetatud juhul) teatada Arilihingule, et kdnealusest Vélakirjast
tulenev ndue on muutunud sissendutavaks, millisel juhul kdnealuse Vélakirja pdhisumma
ja kogunenud intress loetakse maksetahtaja seisuga sissendutavaks ning teatanud
Vélakirjaomanikul on véimalik esitada vdlgnevusega seotud téendid ja nduded Aritihingu
pankroti- véi likvideerimismenetluses, mille Arilihing ise vdi kolmas isik on Eestis véi mujal
algatanud,

kuid (mélemal juhul) on nimetatud Vélakirjaomanikul digus néuda Vdlakirjast tuleneva ndude
tasumist Uksnes Arilihingu pankroti- véi likvideerimismenetluses ning ta ei véi kohustuste
taitmatajatmisega seoses muid diguskaitsevahendeid kasutada.

Kriisilahendusasutuse poolset Kohustuste ja Néudediguste Teisendamise ja Kahjumi Katmise
Meetmete kasutamist (vt kirjeldus Tingimuses 15 (allpool on ka Kohustuste ja Noéudediguste
Teisendamise ja Kahjumi Katmise Meetmetega ndustumise Kkinnitus)) vdi muude
kriisilahendusvahendite kasutamist ei loeta Vélakirjadega seotud Kohustuste Taitmatajatmiseks.

Vélakirjaomanikel ei ole Aritihingu vastu muid diguskaitsevahendeid peale eespool Tingimuses
9(b) kirjeldatute ning muul viisil nad Arihingult véignevusi sisse nduda ega Arilihingu
Vélakirjadest tulenevate kohustuste voi lubaduste rikkumistega seotud ndudeid esitada ei vai.



10.

11.

12.

AEGUMISTAHTAEG

Kdik Vélakirjadega seonduvad nduded Avrilihingu vastu aeguvad kolme (3) aasta mdéddumisel
maksetahtpaevast.

VOLAKIRJAOMANIKE KOOSOLEKUD; TINGIMUSTE MUUTMINE

(@)

(©)

Teatud juhtudel v&ib Aritihingul tekkida vajadus kutsuda kokku Vdlakirjaomanike koosolekuid véi
kisida Védlakirjaomanikelt kirjalikku ndusolekut Tingimuste muutmiseks voi taitmisest
vabastamiseks, kusjuures ettepanekuid Tingimuste muutmiseks véib teha ainult Arilihing ise.
Vélakirju mdjutav Tingimuste muutmine voi taitmisest vabastamine on lubatud ainult kooskdlas
Kohalduvate Pangandusregulatsioonidega.

Volakirjaomanike koosoleku kokkukutsumise teade esitatakse Volakirjaomanikele vastavalt
Tingimusele 12 (Teated) hiljemalt 10 (kimme) ToO0padeva enne koosoleku toimumist.
Volakirjaomanike koosolekul haaletamise voi kirjaliku ndusoleku andmise &igus on
Vélakirjaomanikel, kes on kantud Vélakirjaomanikena Registrisse koosoleku toimumise paevale
vdi Aritihingu méaaratud kirjalike ndusolekute ilma koosolekuta kogumise alguskuupéevale
eelneva Téopaeva I6pu seisuga.

Aritihing vdib teha Tingimustes muudatusi vdi vabaneda nende edaspidisest taitmisest, kui
sellega on eelnevalt ndustunud Vélakirjaomanikud, kellele kuuluvad Vélakirjad moodustavad
kokku vahemalt kaks kolmandikku Vélakirjade tagasimaksmata pohisummast (seejuures ei
arvestada Avrilihingule vai tema tiitarettevétjatele kuuluvaid Vélakirju), véi kui kiisitakse kirjalikku
ndusolekut ilma koosolekuta, siis tuleb ndusolek saada isikutelt, kellele kuuluvad Vélakirjad
moodustavad kokku vahemalt kaks kolmandikku Vélakirjade tagasimaksmata pdhisummast
(seejuures ei arvestada Arilihingule véi tema tiitarettevétjatele kuuluvaid Vélakirju).

Muudatused on Vélakirjaomanikele siduvad ning Arilihing teeb muudatused Vélakirjaomanikele
teatavaks esimesel vdimalusel parast muudatuste tegemist.

Aritihing véib Vélakirjaomanike néusolekuta igal ajal teha Vélakirjadega seotud muudatusi, mis
Aritihingu hinnangul on formaalsed, vaheolulised, tehnilist laadi véi vajalikud ilmsete vigade
parandamiseks.

TEATED

(@)

Voélakirjaomanikele

Teated Vdlakirjaomanikele loetakse nduetekohaselt esitatuks, kui need on avaldatud selle
reguleeritud vaartpaberituru infoslisteemi kaudu, kus Vdlakirjad on noteeritud (kui on), vdi
noteerimata Voélakirjade puhul saadetud tahitud kirjaga vdi e-kirjaga vastavatele Registrisse
kantud v&i Arithingule muul viisil teadaolevatele aadressidele, ning teade loetakse
nduetekohaselt katte toimetatuks neljandal Té6paeval parast teate saatmist tahitud kirjaga voi
jargmisel Tédpaeval parast teate saatmist e-kirjaga.

Ariiihingule

Teated Avrilihingule loetakse néuetekohaselt esitatuks, kui need on edastatud aadressile Riia tn
2,51004 Tartu, Eesti vdi saadetud e-kirjaga aadressil info@bigbank.ee (v6i kasutades mis tahes
muid Vélakirjaomanikele kooskdlas Tingimusega 12 véi Arilihingu veebisaidi kaudu teatatud
aadresse) ja loetakse nduetekohaselt esitatuks jargmise Toédpaeva alguses, mil Aritihingu
peakontor on avatud.
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13.

14.

15.

MUUD KUSIMUSED

Aritihing véib igal ajal ilma (ihegi Seeria V&lakirjaomanike ndusolekuta luua ja emiteerida taiendavaid
Vélakirju véi muid vdlainstrumente.

Aritihing véib igal ajal ilma (ihegi Seeria V&lakirjaomanike ndusolekuta luua ja emiteerida taiendavaid
volakirju, mille tingimused on koigis aspektides (vdi kdigis aspektides peale esimese intressimakse aja)
samad kui konkreetse Seeria Vélakirjade tingimused ja mis loetakse nende Vdlakirjadega samasse
seeriasse kuuluvateks.

KOHALDATAYV OIGUS JA KOHTUALLUVUS

Volakirjadele ja kdikidele neist tulenevatele vb6i nendega seonduvatele lepinguvélistele kohustustele
kohaldatakse Eesti digust ja kdik seonduvad vaidlused lahendatakse Eesti kohtutes.

KOHUSTUSTE JA NOUDEOIGUSTE TEISENDAMISE JA KAHJUMI KATMISE MEETMETEGA
NOUSTUMINE

Olenemata mis tahes muudest Vélakirjade tingimustest vdi muudest Arilihingu ja Vélakirjaomanike
(kelle hulka kuuluvad Tingimuse 15 tdhenduses ka koik VVolakirjade suhtes majanduslikku huvi omavad
isikud) vaheliste lepingute, kokkulepete vdi korralduste tingimustest ndustub iga Vélakirjaomanik
Volakirjade omandamisel, et Padev Kriisilahendusasutus véib Volakirjadest tulenevale mis tahes
kohustusele kohaldada Kohustuste ja Noudediguste Teisendamise ja Kahjumi Katmise Meetmeid ning
iga Voélakirjaomanik ndustub sellega seoses jargmisega:

(a) Padeva Kriisilahendusasutuse voetavad Kohustuste ja Noéudediguste Teisendamise ja Kahjumi
Katmise Meetmed vbivad muu hulgas hélmata jargmist, vdi nende tagajarjed véivad muu hulgas
olla jargmised (mis tahes kombinatsioonides):

(i) Vodlakirjadega seoses Tasumisele Kuuluvate Summade taielik vdi osaline vahendamine;

(i) Volakirjadega seoses Tasumisele Kuuluvate Summade taielik vdi osaline konverteerimine
aktsiateks, muudeks vaartpaberiteks véi muudeks Aritihingu vdi muu isiku kohustusteks ja
selliste aktsiate, vaartpaberite vbi kohustuste valjalaskmine v&i Uleandmine
Vélakirjaomanikule muu hulgas Vélakirjade tingimuste muutmise teel;

(iii) Volakirjade voi Volakirjadega seoses Tasumisele Kuuluvate Summade tihistamine;

(iv) Volakirjadelt tasumisele kuuluva intressi summa voi sissendutavaks muutumise kuupdeva
muutmine, sh intressimaksete ajutine peatamine; ja

(b) Vélakirjade tingimuste muutmine, kui Padev Kriisilahendusasutus seda Kohustuste ja
Noudediguste Teisendamise ja Kahjumi Katmise Meetmete jdustamiseks vajalikuks peab.

Parast Padeva Kriisilahendusasutuse vbetud Kohustuste ja Noudediguste Teisendamise ja Kahjumi
Katmise Meetmete 16ppu vdivad Volakirjadega seoses Tasumisele Kuuluvad Summad jadda tasumata
vdi need vbivad muutuvad sissendutavaks vdi vdidakse tasuda, arvestades meetmetest tulenevat
vahendamist, konverteerimist, tihistamist ja muudatusi.

Kui Padev Kriisilahendusasutus vétab Volakirjadega seonduvaid Kohustuste ja Noudebiguste
Teisendamise ja Kahjumi Katmise Meetmeid, teatab Arilihing sellest Vélakirjaomanikele vastavalt
Tingimusele 12 (Teated) esimesel vdimalusel, kuid teatamisega viivitamine vdi teatamata jatmine ei
mdjuta Kohustuste ja Noudediguste Teisendamise ja Kahjumi Katmise Meetmete kehtivust ja
joustamist.
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VOLAKIRJADE LOPLIKE TINGIMUSTE VORM

Allpool on Léplike Tingimuste vorm, mis téidetakse iga Programmi raames emiteeritava Vélakirjade Seeria
kohta.

[Kuupaev]

Bigbank AS
(registrikood 10183757)

[Seeria nimivéértus kokku] euro vaartuses teise taseme omavahenditesse kuuluvate allutatud
volakirjade emissioon

25000 000 euro vaartuses teise taseme omavahenditesse kuuluvate volakirjade programmi raames

Ilga potentsiaalne investor peab oma asjaolusid arvestades ise otsustama, kas Volakirjadesse
investeerimine on talle sobiv. Volakirjad on keerukad finantsinstrumendid ja potentsiaalne investor ei
peaks neisse investeerima, kui tal puuduvad teadmised hindamaks (ise voi koos finantsnéustajaga)
asjaolude muutumise méju Volakirjadele, nende muutuste méju Volakirjade vaartusele ja konealuse
investeeringu moju potentsiaalse investori kogu investeeringuportfellile.

A OSA - LEPINGUTINGIMUSED

Kaesolevas dokumendis satestatud tingimused loetakse osaks teise taseme omavahenditesse kuuluvate
allutatud Volakirjade Tingimustest (,Tingimused®). See dokument sisaldab selles kirjeldatud vaartpaberite
Loplikke Tingimusi maaruse (EL) 2017/1129 parajasti kehtiva versiooni (,Prospektimaarus”) tdhenduses ning
kogu vajaliku teabe saamiseks tuleb seda lugeda koos [kuupadev] Prospektiga [ja selle [kuupaev] lisaga], mis
[Gheskoos] [moodustab/moodustavad] Prospektimaaruse tahenduses pohiprospekti (,Prospekt®), sealhulgas
koos Tingimustega.

Taieliku teabe saamiseks Arilihingu ja Vélakirjade pakkumise kohta tuleb arvesse vétta kéesolevaid Lplikke
Tingimusi, Tingimusi ja Prospekti Uheskoos [ning koos lisadega]. Prospekti [ja selle lisa[de]lga] ning Tingimustega
saab tutvuda Arilihingu veebisaidil (https:/investor.bigbank.eu/et).

Selle Seeria kokkuvdte on lisatud k&esolevatele Ldplikele Tingimustele. Ldplikud Tingimused on kinnitatud
Aritihingu juhatuse [kuupé&ev] otsusega. Léplikud Tingimused on esitatud Finantsinspektsioonile, kuid nende
suhtes ei kohaldata heakskiitmismenetlust.

1. Emitent Bigbank AS

2. Seeria number [ ]

3. Seeria nimivaartus kokku [summa] eurot. [Arilihing véib kogu seeria nimivaartust
enne Valjalaskekuupdeva suurendada kuni [summal]
euroni].

4. Emiteerimise valuuta euro (EUR)

5. Nimivaartus 1000 eurot

6. Emissioonihind 100% esialgsest nimivaartusest

7. Valjalaskekuupaev ja [kuupéev]

Intressi Alguskuupéaev
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8. Lunastustahtpaev

9. Lunastamise/tasumise
alus
10. Intress

i. Arvestuse alus

ii. Intressimaksete
kuupaevad

iii. Intressimaar
iv. Intressiarvestuse

meetod

v. Viivise maar

Allkirjastatud Bigbank AS nimel

juhatuse liige

[kuupéev]

Lunastamine nimivaartuses

Fikseeritud intress

[mérkida]

[arv]% aastas

30/360

[arv]% paevas
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B OSA — MUU TEAVE

PAKKUMINE

Pakkumisperiood [kuupéevad]

Pakkumise jurisdiktsioonid [Eesti ja/voi Léti ja/voi Leedu] [Prospekt on esitatud Lati ja
Leedu padevatele asutustele]

Markimisprotsessi kirjeldus [Vt Prospekti punktid ,Markimiskorraldused® ja ,Tasumine®]
[VOI /Kirjeldada jaotamise erireegleid, kui on]

Pakkumise tulemuste [kuupéev]

avalikustamine

Jaotamise kirjeldus [Vt Prospekti peatiikk ,Jaotamine’] [VOI /Kirjeldada
Jaotamise erireegleid, kui on]

Arveldamise kuupaev [kuupéev]

NOTEERIMINE

Noteerimine [Nasdaq Tallinna bérs / Ei noteerita]

Kauplemisele vétmine [Nasdaq Tallinna bdrsile on esitatud taotlus Vélakirjade

kauplemisele votmiseks Nasdaq Tallinna borsi Balti
vblakirjade nimekirjas alates [kuupdev] / [Kauplemisele
votmise taotlusi ei ole esitatud]

REITINGUD

Reitingud Puuduvad — emiteeritavatele Vélakirjadele ei ole Arilihingu
taotlusel maaratud ega kavatseta maarata reitinguid ning
Aritihing ei ole osalenud ega kavatse osaleda reitingute
madaramise menetluses.

PAKKUMISE EESMARK JA EELDATAV NETOTULU

Pakkumise eesmark [Vt Prospekti peatikk [,Pakkumise eesmark ja tulu
kasutamine“] / VOI [kirjeldada muud eesmérki voi tulu
kasutusviisi]]

Eeldatav netotulu [ ] eurot

TOOTLUS

Eeldatav tootlus [ 1% aastas

Tootlus arvutatakse Valjalaskekuupdeval Emissioonihinna
alusel. See EI NAITA eeldatavat tootlust tulevikus.

MUU TEAVE
ISIN-kood [ ]
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